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Monomando alto de lavabo / High basin mixer / Mitigeur haut de lavabo / Torneira alto de lavatorio /
Monocomando alto per lavabo
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Acabados / Finishes / Finition / Acabamento / Finitura
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Cromado Negro mate Raw metal Oro rosa cepillado
Chromed Black matt Raw metal Brushed rose gold

Chromé Noir mat Raw metal Or rose brossé
Cromado Preto mate Raw metal Ouro rosa escovado
Cromato Nero opaco Raw metal Oro rosa spazzolato

Caracteristicas / Features / Caractéristiques / Caracteristicas / Caratteristiche
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Apertura en frio Cartucho CITEC® Ahorro agua Latiguillos TUCAI  Aireador orientable NEOPERL®  Valvula noincluida  Valvula click clack
Cold open CITEC® cartridge Water saving TUCAI hoses NEOPERL® adjustable aerator ~ Waste notincluded  For pop-up waste
Ouverture en froide  Cartouche CITEC®  Economie de I'eau Flexibles TUCAI Aérateur réglable NEOPERL® Bonde nonincluse  Bonde click clack
Abertura fria Cartucho CITEC®  Economia de dgua Flexiveis TUCAI Aerador orientavel NEOPERL®  Valvula ndoincluida  Valvula click clack
Apertura a freddo Cartuccia CITEC®  Risparmio d'acqua Flessibili TUCAI Aeratore orientabile NEOPERL®  Valvola noninclusa  Valvola click clack

Medidas / Measures / Mesures / Medidas / Misure

2885
— 2 ref. P kg P kg V cmxcmxcm
MOAOQ05-- 15 17 40x22x6
8 MOAQ55-- 15 17 40x22x6
MOAB55.- 15 17 40x22x6

ge

P:  Peso neto / Net weight / Poids net / Peso liquido / Peso netto

631
MAX 29

P: Peso de expediciéon / Expedition Weight / Poids d'expédition / Peso do
expedicédo / Peso spedizione

_ V. Volumen de expedicion / Expedition Volume / Volume d’expédition / Volume
@rﬁi do expedigédo / Volume spedizione

: 206 mm
Caudal / Flow rate / Débit / Fluxo / Flusso
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La empresa se reserva el derecho a modificar o retirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso. / The company reserves the right to modify or withdraw
any product, equipment or component in this document without notice. / La societé se réserve le droit de modifier o retirer tous les produits, équipements ou composants de ce document sans préavis.
/ A empresa se reserva o direito de modificar ou retirar qualquer produto, equipamento ou componente presente neste documento, sem aviso prévio. / La societa si reserva il diritto di modificare o ritirare

qualsiasi prodotto, materiale o componente in questo documento senza preaviso.



